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B. Agreements between the Agency and
any member or members, agreements be-
tween the Agency and any other organiza-
tion or organizations, and agreements be-
tween members subject to approval of the
Agency, shall be registered with the Agency.
Such agreements shall be registered by the
Agency with the United Nations if registra-
tion is required under Article 102 of the
Charter of the United Nations.

Article XXIII.
Authentic texts and certified copies.

This Statute, done in the Chinese, English,
French, Russian and Spanish languages,
each being equally - authentic, shall be
deposited in the archives of the depositary
Government. Duly certified copies of this
Statute shall be transmitted by the deposi-
tary Government to the. Government of
the other signatory States and to the
Governments of States admitted to mem-
bership under paragraph B of article IV.
~ In witness whereof the undersigned, duly
authorized, have signed this Statute.

Done at the Headquarters of the United
Nations, this twenty-sixth day of October,
one thousand nine hundred and fifty-six. .

. 4. folketingsbeslutn. vedr. Den Internationale Atomenergi-Organisation.
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B. Overenskomster mellem organisatio-
nen og et eller flere medlemmer, overens-
komster mellem organisationen og enhver
anden organisation eller organisationer og

overenskomster mellem medlemmer, der er

indgdet med forbehold af organisationens
godkendelse, skal indregistreres hos organi-
sationen. Sidanne overenskomster skal af
organisationen indregistreres hos De Forene-
de Nationer, hvis sidan indregistrering
kreeves i henhold til artikel 102 i De Forene-
de Nationers pagt. : :

Artikel XXIII.
Autentiske tekster og bekreaeftede kopier.

Nerverende statut, der er udferdiget i
det kinesiske, engelske, franske, russiske og
spanske sprog, hvilke tekster alle er lige au-
tentiske, skal deponeres i depositarregerin-
gens arkiver. Behorigt bekeftede kopier af
naervaerende statut skal af depositarregerin-
gen fremsendes til de andre signatarstaters
regeringer og til regeringerne i de stater, der
optages som medlemmer i henhold til
artikel IV, B.

Til bekraeftelse heraf har undertegnede,
dertil behorigt bemyndigede, underskrevet
nzerverende statutb:

Udferdiget i De Forenede Nationers
hovedkvarter den seks og tyvende dag i
oktober, nittenhundrede og seks og halv-

treds. .



